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pomamnwm W TTpo/ja8ay He HOGAT OTTOBOPHOCT 3 HECTTa3B3HE Ha CLOTBETHITE 3aKOHH,
Tor UK,

aTotajs Un mazumtirgotas neuzoemas atbilaibu par TKum, notelkumu un drosibas prast
LT neieverosanu no produkta |emm}a,avmtekla uzstaditaja vai ekas ipasnieka puses.

Mnm}mm Wik COBCTREHIKa Ha CTpafia.

yrobee ani prodejce nenesou Zadnou odpovednost za nedodrzent prsTusnych plat MINTOJas if pardavejas Neprisiima joKios atsal r s UZ tai, kad gaminio naudotojas,

cz zakonﬂ stavebnich predpisti a bezpecnostnich poZadavk uZivatelem vyrobku, architektem, L\ architektas, montuotojas ar pastato savininkas nesilaiko galiojanciu istatymu, taisykiu ir
montdznikem nebo Vastikem b saugos reikalavimu.

rteller  Themef men eine Haftung fir Nichtbeachtung entsprechender e fabrkant en verkoper zjn et aansprakeljk voor g i et niet opvolgen van

DE Rechts- seitens ;g INL toepasselijke wetten, buuw{)eslulren en vﬁﬂgmdsvwmrr%eﬂ door de gebruiker van het

und sowie
Armné(Ien Monteurs oder Gebaudebesitzers.
0013 Ja Jaemiija ef Vastuta toote Kasutaja, anitekt,

roduct, de architect, de installateur of de eigenaar van het gebouw.
ft gﬁiumm T Sprzedawca fie ponost zaénej @pﬁwwﬁ%amm 7a Niepizestizeganie

PL mmwny(h przepmw prawa, przepisow budowlanych i IV? bezpieczefistwa przez
I sciciela gn _

‘paigaldaja vl hioone omaniku poof

EE
roduktu, archit lub

nmmeeuven ornao tem nenfuma responsabilaade p foongo cumprimento daler,
PT codigos de construgio e as exigéncias de sequranca por pane do usudrio do produto,
ax mlelmnylaladmou nemnod edifico.
liciproductort istribuitorul nu 5l vor asuma nicun e raspur
RO nevespe(wea legllnv m v1$uare a !e?llm din domeniul constructillor sau a ma&un{ov de
ilor, montatorilor sau proprietarilor cladii.
mne«vm aXTEKTOPOM, MOATEXHUKOM Wi BNQIeTbUeM 31aHis
RU  crpoenbHbix Mpain M HOPM De30MacHOCTM OTRETCTBEHHOCTS C MPOM3BOZWTENA W
TIDOIABLIA CHUMAETCA.
1l roizvajalec in prodajalec ne prevzemata odgovomosti za neupostevanje ustreznih pravni in
SI gradbenih predpisov ter vaostnih zahfev s strani uporabnika izdelka, projektanta,
mnmaze alifastnika objekta.

HbiGrtey & o ]
ES vigente, parte del
argmtenu instalador o el propietario del edificio.
Le fabricant et le revendeur ne prend aucune responsabilité de ne pas respecter les Tois
FR  applicables,les réglements sur les batiments et es exigences de sécurté par [ utiisateur du
produit, architecte, I'nstallateur ou le propriétaire du batiment.
‘Manufacturer and Seller shall bear no fiability for faiure to comply with the applicable laws,
GB hullde codes and safety requirements by the user of the product, architect,fiter orowner of
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T dand de\l del prodotio, del dellinstall del SK zﬁkﬂ Dvebﬁm"m o Mn Zgn gamek g e o Wﬁ
arte uteme prodotto, del progettista, dellinstallatore o del proprietario na, stavebnyi ipisov mych  poziadaviek " uZivatelom  vjrobku,
dell&fmuqdellete i vigenti, jolament edilizi e di uelluelatmaﬂaxl(\nezza architektom, rru)memmalebcmanefnmo
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